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WHcTpyKumAa no
akcnayatauum U MOHTaXxy

dunbTp ANA rasa u Bo3ayxa
Tun GF, GF/1, GF/3, GF/4

HomMHanbHble BHYTpEHHUE AMamMeTpbl
Rp 1/2-Rp 2
DN 40 - DN 200

Provozni a montazni
navod

Plynovy a vzduchovy filtr
Typ GF, GF/1, GF/3, GF/4
Jmenovité svétlosti

Rp 1/2-Rp 2

DN 40 - DN 200

Mono)eHne Nnpu MOHTaXxxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

no6oe L

libovolna

dowolne

ient v
Makc. paboyee pasneHune
max. provozni tlak
Pression de service maxi.
Max. ¢alisma basinci
GF 5.../1: p__ =500 mbar (50 kPa)

[mbar] ot

-
»

DIN 3386

GF/3, GF/4, GF 40125...40200,
GF 4.../1: p__ =4 bar (400 kPa)

dunbTp

Filtr

Filtr

Filtreler

cornacHo / pode / wg/ gére
DIN 3386

Instrukcja obstugi i
montazu

Filtr gazu i powietrza
typ GF, GF/1, GF/3, GF/4

Srednice znamionowe
Rp1/2 -Rp 2
DN 40 - DN 200

o
O

+80

DUNGS®

Combustion Controls

Calistirma ve Montaj
Talimati

Gaz ve Hava Filtreleri
Tip GF, GF/1, GF/3, GF/4

Nominal caplar
Rp 1/2-Rp 2
DN 40 — DN 200

MpoBoauTe perynApHbIA YXoA 3a hunbTpamu,
T.K. TONbKO HaXOAAIMECA B Ge3ynpeyHom
COCTOAHUY (UNbTPYIOLLME BCTABKN
rapaHTUpyloT 6e3ykopuaHeHHyto paboty
TOAKH4EHHOI apMarypbil

Filtr pravidelné udrzovat, pouze
bezvadné vlozky filtru chrani nas-
ledné armatury!

Filtr nalezy poddawag regularnie zabiegom
konserwacyjnym. Tylko wktady filtrujace
znajdujace si¢ w nienagannym stanie chronia
skutecznie armature pofozona za filtrem!

Filtrenin bakimin diizenli yapin;
yalnizca uygun filtre takildiginda,
sebeke elemanlari korunabilir!

Temnepatypa okpy>atoLLei cpespl
Teplota okolf
Temperatura otoczenia
Ortam sicakhgi
-15°C ... +80 °C

CemenictBo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

TMyHKTbI ANA N3MepeHUA faBneHus
Snimace tlaku

Odprowadzenia ci$nieniowe
Basin¢ Musluklari

A,B

PesbboBan npobka (VS) G1/4
Sroub uzavéru (VS) G 1/4

Sruba zamykajaca (VS) G 1/4
G 1/4 vidal conta bilezigi (VS)

1,2

N3veputensHbii natpybok (MS) G1/4
Merici nastavec (MS) G 1/4

Kréciec pomiarowy (MS) G 1/4

G 1/4 6lgme agzi (MS)
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MecTo, Tpebytowieeca anA
3amMeHbl hUNbTpYOLEn
BCTaBKN

potrebné misto pro vwwmenu
viozky filtru

Przestrzen wymagana dla
wymiany wkiadu filtrujgcego
Filtre degisimi igin bosluk
gereksinimi

GF 505/1 - GF 520/1

GF 40040/3 - GF 40200

Tun Rp/DN WUcnonHenune p . C6opouHble pasmepbl / Montazni rozméry / Bec [kr]

Typ provedeni Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost

Typ wersja [mm] Masa

Tip Yapilis a b c d h Agirhik [kg]

GF 505/1 Rp1/2 MS 0,5 120 90 35 55 115 0,7

GF 507/1 Rp3/4 MS 0,5 120 90 35 55 115 0,7

GF 510/1 Rp 1 MS 0,5 160 105 54 51 145 1,1

GF 515/1 Rp11/2 MS 0,5 160 105 54 51 145 1,1

GF 520/1 Rp 2 MSs 0,5 186 140 75 65 195 1,9

GF 4005/1 Rp1/2 vs 4,0 120 90 35 55 115 0,7

GF 4007/1 Rp 3/4 Vs 4,0 120 90 35 55 115 0,7

GF 4010/1 Rp 1 Vs 4,0 160 105 54 51 145 1,1

GF 4015/1 Rp11/2 vs 4,0 160 105 54 51 145 1,1

GF 4020/1 Rp 2 VS 4,0 186 140 75 65 195 1,9

GF 40040/3 DN 40 Vs 4,0 132 195 49 47 96 2,8

GF 40050/4 DN 50 Vs’ 4,0 159 220 69 50 119 4,1

GF 40065/4 DN 65 Vs’ 4,0 194 252 93 95 188 6,0

GF 40080/4 DN 80 Vs’ 4,0 234 300 105 101 206 8,3

GF 40100/4 DN 100 VS" 4,0 281 352 119 110 229 12,3

GF 40125 DN 125 VS 4,0 281 360 182 183 365 19,5

GF 40150 DN 150 VS 4,0 281 385 257 259 516 25,5

GF 40200 DN 200 VS" 4,0 388 455 236 239 475 40,0

(Nm] Maxc. kpyTAwme momeHTbI/ Tpy6onpoBoaHan apmatypa M 4 M5 M6 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

max. kroutici momenty / prislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5 Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm” 10Nm 15Nm
Max.tork/Sistem aksesuarlan

VS G 1/4: 20 Nm (GF/3, GF/4, GF 40125...40200)
Wcnonb3yiTe cneunanbHble MHCTPYMEHTbI!  BUHTbI BKpy4YMBanTe KpecToob6pasHo!

A Pouzivat vhodné naradi! srouby utahovat krizem!
f y Wykorzystaé odpowiednie narzedzia! Sruby dokreca¢ na krzyz!
Litfen uygun aletleri kullanin Vidalari caprazlama sikiniz.
Makc. KpyTAlme MomeHTbl ®naHuesoe coeauHenne M 16 x 65 (DIN 939) M 20 x 90 (DIN 939) WnunbKa
% max. kroutici momenty / pfirubovy spoj Zavrtny Sroub
Maks. momenty dokrecenie/potaczenia kotnierzowe 50 Nm 50 Nm Sruba dwustronna
IS0 7005-2 Max. tork/flans baglantisi Sikistirma vidasi

Y3en 3anpeljaetca ucnonb3osatb

1=
3
]
*

B Ka4ecCTBe pblyara.

charakterze dzwigni.

Urzadzenia nie uzywaé w

max.

. Pfistroj nesmi byt pouzivan Uniteyi kaldirac olarak
@ jako paka. kullanmayiniz.
Tmax. 'vlmax.
DN 15 20 25 40 50 65 80 100 125 150 200
M
{\ gmax Rp 1/2 3/4 111/2 2 - - - - - -
- - N 2 |
»
B v—‘t M_, [Nmlt<10s 105 225 340 610 1100 1600 2400 5000 6000 7600 7600
Tmax. l\=’|max.
T [Nm]Jt<10s 50 85 125 200 250 325 400 400 400 400 400
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Pe3bba Tuna

GF 5.../1, GF 40.../1
(Rp 1/2-Rp 2)
MoHTaXX u geMoHTaX

1. HapesaTtb pe3bby

2. Vicnonb3oBatb crneumanbHyo
YANOTHUTENBHYIO NacTy,
crneunanbHble UHCTPYMEHTbI.

3. MNMocne oKkoH4aHuA paboT
nNpoBeCcTU NPOBEPKY Ha
repMeTU4HOCTb!

®dnaHey TMNa

GF 40.../3 DN 40

GF 40.../4 DN 50 - DN 100
GF 40... DN 125 - DN 200

1. BCcTaBUTb LWNUMBKY.

2. YCTaHOBUTb YNIOTHUTESN.

3. 3arAHyTb wnuneku. Cobniopaiite
KpyTALMe MOMEHTbI B Tabnuue!

4. MNocne okoH4YaHuA paboT
NMpOBECTU NPOBEPKY Ha
repmMeTUYHOCTb!

Zavitové provedeni
GF 5../1, GF 40.../1
(Rp1/2-Rp 2)
Montaz a demontaz

1. Rezat zavit

2. Pouzivat vhodny tésnici
prostfedek a vhodné naradi.

3. Po montazi provést zkousku
tesnosti!

Provedeni pfirub
GF 40.../3 DN 40
GF 40.../4 DN 50 - DN 100
GF 40... DN 125 - DN 200

1. Vsadit zavrtné Srouby.

2. Vsadit tésnén.

3. Zavrtné Srouby utahnout. Dbéat
tabulky krouticich momentd!

4, Po montazi provést zkousku
teésnosti!

KpbIwKy dunbTpa pekomeHayetca
ycTaHaBnMBaTb BEpTUKanNbHO!
BepTtukanbHoe nonoxexue

NO3BOJIAET JIErko NPOBOAUTH
O4UCTKY KOXyXa hunbTpa.

. (&9
——

Pfednostné viko filtru svisle!
Svislé viko umoznuje jednodu-
ché cisténi krytu filtru.

Wykonanie z potaczeniem gwintowym
GF 5../1, GF 40.../1

(Rp1/2-Rp 2)

Montaz i demontaz

1. Nacia¢ gwinty.

2. Zastosowa¢ odpowiedni srodek
uszczelniajacy, wkorzystac
odpowiednie narzedzia.

3. Po zakonczeniu montazu
skontrolowac szczelnosc!

Wykonanie z potgczeniem
kotnierzowym

GF 40.../3 DN 40

GF 40.../4 DN 50 - DN 100
GF 40... DN 125 - DN 200

1. Osadzi¢ sruby dustronne.

2. Osadzi¢ uszczelke.

3. Dokreci¢ sruby dwustronne.
Przestrzega¢ wartosci
wskazanych w tabeli momentow
obrotowych!

4., Po zakonczeniu montazu
skontrolowa¢ szczelnosc!

o
<

Preferowane potozenie - pokrywka
filtra ustawiona pionowo!

Pionowe ustawienie pokrywki filtra
ufatwia czyszczenie korpusu filtra.

Digli versiyon

GF 5../1, GF 40....1

(Rp 1/2 - Rp 2) Takma ve
Sékme

1. Dis agin

2. Uygun sizdirmazlik maddesi
ve aletleri kullanin.

3. Taktiktan sonra bir sizinti
testi yapin

Flangh versiyon
GF 40.../3 DN 40
GF 40.../4 DN 50 - DN 100
GF 40... DN 125 — DN 200

1. Sikigtirma vidalarini sokun.

2. Sizdirmaz maddeyi koyun

3. Sikistirma vidalarini sikin.
Torklar tabloda listelenmisgtir!

4. Taktiktan sonra bir sizint
testi yapin.

Mimkiinse filtre kapagini
diklemesine yerlestirin.
Diklemesine yerlestirilen
kapak, filtre kilifinin kolay
temizlenmesini saglar.

GF 505/1 - GF 520/1
3anacHow unbTp
Nahradni vlozka filtru

3akasHou Ne
Objednavaci €islo

GF 40040/3 - GF 40200
3anacHown unbTp
Nahradni vlozka filtru

3akasHoi Ne
Objednavaci ¢islo

Wymienny wktad filtrujgcy Nr zamoéw. Wymienny wktad filtrujgcy Nr zamow.
Degistirme filtre ici Siparis No Degistirme filtre ici Siparis No
GF 505/1 222 687 GF 40040/3 222 691
GF 507/1 222 687 GF 40050/4 257 124
GF 510/1 222 688 GF 40065/4 222 693
GF 515/1 222 688 GF 40080/4 222 694
GF 520/1 222 689 GF 40100/4 222 695
GF 4005/1 222 687 GF 40125 222 696
GF 4007/1 222 687 GF 40150 222 697
GF 4010/1 222 688 GF 40200 222 698
GF 4015/1 222 688

GF 4020/1 222 689




GF 5.../1, GF 40.../1, GF 40 .../3,
GF 40 .../4, GF 40 ...
MeHa punbTpa

KoHTponb dunbTpa AOMKeH NpoBOAUTLCA
Kak MAHUMYM OBVH pa3 B rop!

3ameHa punbTpa fonmKHa
MPON3BOAWTECA, ECAIN 3HAYEHE P
Mexay MecTamu Nofaqu AaBnexus
1/A v 2/B > 50 mbap.

3ameHa hunbTpa JomKHa
MPOU3BOAMTECA, ECIM 3HAYEHME P
MEXAY MecTamu Noaayn AaBneHua
1/A v 2/B yBenu4unocs B ABa pasa no
CPaBHEHMIO C NOCNIEAHUM KOHTPONEM.

GF 5.../1, GF 40.../1, GF 40 .../3,
GF 40 .../4, GF 40 ...
Vymeéna filtru

Kontrola filtru minimaine
jedenkréat rocné!

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1/A a
2/B > 50 mbar.

Vymeéna filtru, kay~ je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1/A

a 2/B ve srovnani s posledni
kontrolou dvojnasobné vysoky.

GF 5.../1, GF 40.../1, GF 40 .../3,
GF 40 .../4, GF 40 ...
Wymiana filtra

c Kontrole filtra nalezy przeprowadzac

€O najmniej raz w rokul

Wymiana filtra jest konieczna,
jesli Ap pomiedzy przylaczem
cisnieniowym 1/A12/B > 60 mbar.
Wymiana filtra jest konieczna,
jesli Ap pomiedzy przylaczem
cisnieniowym 1/A 1 2/B jest
dwukrotnie wyzsze w pordwnaniu
z wartosclg uzyskang w czasie
poprzedniej kontroli,

GF 5.../1, GF 40.../1, GF 40 .../3,
GF 40 .../4, GF 40 ...
Filtre kontroli

Filtreyi en az yilda bir kez
kontrol edin

Eger 1/Aile 2/A basing
baglantilar arasindaki Ap >
50 mbar ise filtreyi degistirin.
Eger 1/Alile 2/B basing
baglantilari arasindaki

Ap son kontroldekinin iki
misli kadar ylksekse filtreyi
degistirin.

3ameHa punbTpa MOXeT
Npou3BOAUTLCA, HE CHUMaA
apmartypbl.

1. MpekpaTuTb Noaayy rasa,
3aKpyTUTb LIAPOBOW KpaH.

2. BUHTBI A BBIKPYTUTb C MOMOLLbIO
creumanbHOro MHCTPYMEHTa 1
CHATb KpbILWKY B chunbTpa.

3. BbiHyTb (hunbTpytoLLyio
BcTaBKy C 1 BCTaBUTb HOBYIO.
Mpw HeobxoanmocTv cnepyeT
04UCTUTL KOXYX cpunbTpa D.

4. YCcTaHOBWUTb CHOBA KPbILLKY
chunbTpa B, BKPYyTUTL BUHTHI A,
He NPUMEHAR CUITY, U 3aTAHYTb.

5. Tpou3BecTyt NpoBEPKY Ha repMETUYHOCTD
Y1 PaBINIBHOCTb (hyHKLWOHMPOBAHMS.
[laBneHue, n3mepeHHoe Yepe3
pe3bboBble MPOBKI AOMKHO COCTABMATS:

P . = 900 M6ap ana GF 5.../1
unn
pMaKc. = 4’0 63p anAa

GF 40.../3, GF 40.../4, GF 40...
n GF 40.../1.

M3mepeHHOe AaBneHue He

[OJKHO NpPEBbIWATh MaKc.
paboyero faBneHnA nocneayowen
Tpy6onpoBoAHOI apMaTypbi!

GF 505/1 - GF 520/1
GF 4005/1 - GF 4020/1

Vyména filtru mdze byt prove-
dena bez demontaze armatury

1.

2.

3.

Prerusit privod plynu, kulovy
kohout zavrit.

Srouby A vySroubovat vhodnym
naradim, viko filtru B sejmout.
Viozku filtru C vyjmout, vymenit
ji za nahradni viozku filtru,
popfipadé kryt filtru D vyCistit.

. Viko filtru Bopét nasa dit, Srouby

A bez nasilf opét zasroubovat a
pritahnout.

. Provést funkénf zkousku a

zkousku tésnosti. Tlakovy prfipoj
pres Srouby uzaveru:

P,... = 500 mbar pro GF 5../1
nebo

P,ax. 4,0 bar pro

GF 40.../3, GF 40.../4, GF 40...
a GF 40.../1

Zkusebni tlak nesmi
prekrocit maximalni

provozni tlak nasledujicich
armatur!

Wymianeg filtra mozna
przeprowadzi¢ bez demontazu
armatury

1.

2

4.

Odcig¢ doprowadzenie gazu,
zamknat zawor Kulowy.

. Wykreci¢ sruby A przy pomocy

odpowiedniego narzedzia. Zdja¢
pokrywke filtra B.

. Wyja¢ wkiad filtrujgey C i zastgpic

go nowym wkiadem, w razie
potrzeby oczysci¢ korpus filtra D.
Natozy¢ pokrywke filtra B,
wkreci¢ sruby A bez stosowania
sity, po czym dociagna¢ sruby.

. Skontrolowa¢ dzialanie i

szczelnose.

Przytacze cisnieniowe poprzez
Sruby zamykajace:

..o = 500 mbar dia GF 5../1
lub

P, = 4,0 bar dla

GF 40.../3, GF 40.../4, GF40... i
GF 40.../1

Cisnienie prébne nie powinno
przekracza¢ maksymalnego

ci$nienia roboczego armatur
potozonych za filtrem!

GF 40040/3 - GF 40200

Filtreyi, takma yuvasini s6k-
meden degistirebilirsiniz.

—_

. Gaz ikmalini kesin, kiresel

valfi kapatin.

2. Uygun alet kullanarak A
vidalarini sékin, sonra filtre
kapagi B'yi sokun.

3. Filtre i¢i C’yi sékin, yerine
yenisini takin, gerekirse filtre
kilift D’yi temizleyin

4. Filtre kapagi B'yi takin, A
vidalarini kuvvet uygulama-
dan takin.

5. Fonksiyon ve sizinti testi

yapin. Vidali sizdirmaz

contalar vasitasiyla basing
baglantisi:

P, .. =500 mbar, GF 5.../1

Veya

P .. = 4.0 bar, GF 40.../3,

GF 40.../4, GF 40..., ve

GF 40...11

Test basincinin, hat-

taki diger elemanlarin
calisma basincini agsmasina
izin vermeyin

& M/CD e Edition 06.14 * Nr. 228 904



0 M/CD e Edition 06.14 ¢ Nr. 228 904

Avarpamma pacxopa / Priitokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis Semasi
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Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
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O
3 i =
i Vnpm?/h] Bospyx/yzduch/powiefsze/Hayadv = 1,00 .o coosoot000 2000 4000
O
Vn [m?3h] Erdgas / Natural gas / Gaz Naturel / Gas metano dv = 0,65
[¢}
Vn [m3 /h] npupopHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuMeHAeMbIit ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava X BM'U' rasa MnotHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Cestosc dv f
Gaz cinsi Ozgdl agirhg:
[kg/m?]
npupoaHbIn ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
MIOTHOCTb BO3AyXxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza fopoackow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul agirhg Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb NMPUMEHAEMOrO rasa CoxvxeHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz plynny/LPG (sivi gaz)
gestose stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhg Bo3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava




Safety
first

O.K.

A

C€

Pressure
Equipment
Directive
[97/23/EC]

MpoBoanTb paboTbl Ha
¢unbTpax rasa u Bosgyxa
paspeluaeTcA TONbKO
KBanuuumpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpenoxpaxAitTe NOBEPXHOCTH
hnaHueB 0T NOBPEXAEHMH.

BuHTbI BKpY4uBaiite
KpecToobpasHo.

Mpou3ssoauTe cHOPKY, He co3naBan
BHYTPEHHUX HanpAXeHHH!

He ponyckaetca

NPAMOMN KOHTaKT

mexay unbTpom un
KUPMUYHbIMKY, 6 TOHHBIMK
cTeHamu, NosIom.

Mocne npoBeaeHuA
pas3bopku unu

N3MEHEHUA KOHCTPYKLK
ynnoTHUTENu Heob6xoaumMo
3aMeHATb HOBbIMMU.

lMpu npoBeaeHun NpoBepKn
Tpybonposopa Ha
repMeTUYHOCTb LIAPOBOA
KpaH nepes unbTpom
creayet 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepLieHMA BCeX
pabot Ha punbTpax
npoBecTU NPOBEPKY Ha
repMeTU4HOCTb.

3anpeuaeTcA nposeaeHue
pabot, ecnu hunbTp HaxoaUTCA
N0/l ra3oBbIM aBNEHNEM Unu
HanpseHuem. Usberaiite
OTKpbITOro orke. Cobniopaiite
MHCTPYKLMM roCYAapCTBEHHbIX
BEIOMCTB.

Mpu HecobniogeHnu
yKa3aHuii MOXET ObITb
HaHeceH (hU3n4ecKuin unu
mMaTepuanbHbIii ywepo.

Bce ycTaHOBKW U napameTpbl
HaCcTPOWKM OCYLEeCTBNAKTCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C py-
KOBOACTBOM M0 3KCnyaTaLmmu
npou3BoauTena Kotna/ ropen-
Ku.

3awmTta OT BO3AENCTBUM

OKpYyaloLen cpeabl 1 at-

MocdepHbIX haKTOPOB:

* Hopposuu

*  Jlowpana

* CHera

e 06nepeHeHuA

e BnamHocTM  (Hanpu-
mep, BCNEACTBUE HKOH-
JeHcauum)

* lneceHun

¢ UV usnyyeHus

¢ BpeaHbIX HACEKOMbIX

e EAKMUX, AJOBUTLIX pac-
TBOPOB/MUAKOCTEWN
(Hanpumep, COH)

[0/IKHa 6bITb 06ecneyeHa.

Prace na plynovém a
vzduchovém filtru sméji
byt provadény pouze od-
bornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
filtrem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pripustny.

Po demontazi/prestavbé
dild pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred filtrem zavfit.

Po ukonéeni praci na
filtru: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zarizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Musi byt zajiSténa ochra-

na proti povétrnosti a

dal$im vliviim okoli:

e koroze

o dést

e snih

* zamrznuti

o vihkost (napf. vlivem
kondenzace)

* plisen

e UV zareni

e Skudci

¢ jedovaté, leptavé roz-
toky/kapaliny (napf.
fezné a chladici ka-
paliny)

Prace w obrebie filtrow
gazu i powietrza moga
by¢é wykonywane
wylacznie przez
fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecaé na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
filtra z murami, Scianami
betonowymi i podiozem
jest niedopuszczalny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkngé
zawor kulowy lezacy
przed filtrem.

Po zakonczeniu prac

w obrebie filtra nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

Trzeba zapewni¢ ochrone

przed wptywami otocze-

nia i warunkéw atmosfe-

rycznych, takimi jak:

* korozja

e deszcz

* $nieg

¢ oblodzenie

¢ wilgo¢ (np. z powodu
kondensacji)

* plesh

* promieniowanie UV

¢ szkodliwe owady

* trujace lub zrace roz-
twory / ciecze (np. cie-
cze chtodzaco-smaru-
jace, chtodziwa).

Gaz ve hava filtresinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimahdir.

Flans ytizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikh (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

Filtre ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin
arasinda dogrudan temas
olmasi yasaktir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin

sizdirmazhginin kontrolii:
Filtreden 6nceki yuvarlak
(kiiresel) vanayi kapatiniz.

Filtredeki ¢alismalardan
sonra: Sizdirmazhk

ve fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

Cevre ve hava sartlarina

karsi koruma saglanmak

zorundadir:

¢ Paslanma

e Yagmur

e Kar

e Donma

* Nem (6rn. kondansas-
yon nedeniyle)

o Kiif

e UVisini

e zararli hasereler

e zehirli, asitli c¢ézelti-
ler/sivilar (6rn. kesme

ve sogutma sivilari)

©® M/CD e Edition 06.14 e Nr. 228 904



14 o Nr. 228 904

0 M/CD e Edition 06

@y @ o d®

fe

CornacHo aupekTieam 06
060pynoBaHum, paboTatoLem nog
pasnetvem (PED), n ampekTuse
06 061LLelt 3HepreTU4ecKon
3hPEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoauma
perynApHan nposepka
HarpeBarebHbIX YCTaHOBOK

C LieNbIo A0NTOBPEMEHHOTO
noaAepXaHnA X BbICOKOI
NPOU3BOAUTENBHOCTH U
CBeLleHNA K MAHUMYMY
3arpA3HEHNA OKPY>XKaloLLen
cpeabl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cnegyeT Npou3BoAnTL
3amMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneyunsaroLmx
6e3onacHocTb paboTbl. I1a
peKoMeHAaUMA KacaeTca
TONBKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, a He Cny4aeB
TennoBoii 06paboTku. DUNGS

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické narocnosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici

DUNGS®

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure yuksek randimanla
calismasinin ve cevreye
mUmkin oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
6nemli parcalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.

pekomeHayeT 3ameHy cornacHo  tabulky: DUNGS zaleca wymiane DUNGS, asagidaki

[aHHbIM U3 crepyioLen zgodnie z nizej tabloya gore degitirme

Tabnuubl: przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:
KomnoHeHTbl, oTBevalLwme 3a 6e30nacHOCTb CPOK CNY)XBbI Liukn nepekntoyeHua

Komponenta, relevantni pro bezpec¢nost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar

DUNGS pekomeHayeT
Npou3BOAUTb 3aMeHy nocne:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini oneriyor:

Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

CuncTtembl ncnbiTaHmA kKnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri 10 ner/letech/lat/yil 250.000
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 10 nert/letech/lat/yil N/A
¥CTp0I7ICTBO ynpaBneHna nogaden Tonamea ¢ AeTEeKTOPOM MiiamMmeHu

Rizeni topeni s ¢idlem plamene 10 net/letech/lat/yil 950.000

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

YO patumk nnamexmn / UV &idlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h
Kon-Bo 4acoB pa6otbl / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl naBnexua rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 nert/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIV KNanaH ¢ cMcTemon UcnblTaHnA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkousSeni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

C y4eTOM U3BECTHOM OWUNOKM / po i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a3oBbIV knanaH 6e3 cuctembl UcnbiTaHUA knanaHos* / Plynovy ventil bez

systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* / 10 nert/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Peng MUH. A2BNEHNA r:a’sa.\ / Hlldac min. tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

I'Ipe.uoxpaHMTepeH OTAyXBaLl Knana / Be_zp_egnostm odfuk_ova0| ventil 10 net/letech/lat/yil N/A
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctema coefimHeHUA ras3a ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a 10 net/letech/lat/yil N/A

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* Tasbl cemencts |, 1, 11l / Rodiny plynd I, 11, 1l
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

N/A He npvmeHnMO / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®uipma coxpaHAeT 3a coboii NPaBo Ha N3MEHEHMA, MPOBOAVMbBIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEpPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.




AAMUHUCTPaUMA 1
npon3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigma adresi

DUNGS®

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

0 M/CD e Edition 06.14 e Nr. 228 904



